
PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2024/2524 

ze dne 25. září 2024

o změně rozhodnutí 2011/166/EU, kterým se zřizuje SHARE-ERIC 

(oznámeno pod číslem C(2024) 6621) 

(Pouze anglické, bulharské, české, francouzské, chorvatské, italské, maďarské, německé, nizozemské, 
polské, řecké, slovinské a švédské znění je závazné) 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 723/2009 ze dne 25. června 2009 o právním rámci Společenství pro konsorcium 
evropské výzkumné infrastruktury (ERIC) (1), a zejména na čl. 11 odst. 1 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízení (ES) č. 723/2009 bylo rozhodnutím Smíšeného výboru EHP č. 72/2015 (2) začleněno do Dohody 
o Evropském hospodářském prostoru (EHP).

(2) Rozhodnutím Komise 2011/166/EU (3) bylo zřízeno konsorcium evropské výzkumné infrastruktury pro Průzkum 
o zdraví, stárnutí a odchodu do důchodu v Evropě (SHARE-ERIC).

(3) Prováděcím rozhodnutím Komise 2014/302/EU (4) byly změněny stanovy konsorcia evropské výzkumné 
infrastruktury pro Průzkum o zdraví, stárnutí a odchodu do důchodu v Evropě (SHARE-ERIC).

(4) Konsorcium SHARE-ERIC předložilo 18. dubna 2023 a 15. ledna 2024 Komisi návrh na změnu svých stanov 
v souladu s čl. 11 odst. 1 nařízení (ES) č. 723/2009.

(5) V souladu s čl. 11 odst. 4 nařízení (ES) č. 723/2009 vstoupily v platnost některé změny, které zlepšují správu 
a příspěvky konsorcia SHARE-ERIC a aktualizují některé přílohy.

(6) Některé změny, kterými se prodlužuje doba trvání konsorcia SHARE-ERIC a zavádějí drobné změny týkající se sídla 
od 1. ledna 2025, pokud jde o úkoly, politiky vědeckého hodnocení, práv duševního vlastnictví a šíření informací, 
aktualizace odkazů na směrnice o zadávání veřejných zakázek a o osvobození od daně, vyžadují schválení Komisí.

(7) Komise v souladu s čl. 5 odst. 2 nařízení (ES) č. 723/2009 žádost vyhodnotila a dospěla k závěru, že splňuje 
požadavky stanovené v uvedeném nařízení.

(8) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se stanoviskem výboru zřízeného podle článku 20 nařízení 
(ES) č. 723/2009,
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(1) Úř. věst. L 206, 8.8.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj.
(2) Rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 72/2015 ze dne 20. března 2015, kterým se mění protokol 31 k Dohodě o EHP o spolupráci 

v některých oblastech mimo čtyři svobody [2016/755] (Úř. věst. L 129, 19.5.2016, s. 85, ELI: : http://data.europa.eu/eli/dec/2016/ 
755/oj).

(3) Rozhodnutí Komise 2011/166/EU ze dne 17. března 2011, kterým se zřizuje SHARE-ERIC (Úř. věst. L 71, 18.3.2011, s. 20, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/166/oj).

(4) Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/302/EU ze dne 27. května 2014 o změně rozhodnutí 2011/166/EU, kterým se zřizuje SHARE- 
ERIC (Úř. věst. L 159, 28.5.2014, s. 52, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/302/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/166/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/302/oj


PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Stanovy konsorcia SHARE-ERIC uvedené v příloze rozhodnutí 2011/166/EU se mění v souladu s přílohou tohoto 
rozhodnutí.

Článek 2

Toto rozhodnutí je určeno Belgickému království, Bulharské republice, České republice, Francouzské republice, Chorvatské 
republice, Italské republice, Kyperské republice, Maďarsku, Nizozemskému království, Polské republice, Rakouské 
republice, Republice Slovinsko, Řecké republice, Spolkové republice Německo, Státu Izrael, Švédskému království 
a Švýcarské konfederaci.

V Bruselu dne 25. září 2024.

Za Komisi
Iliana IVANOVA

členka Komise
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PŘÍLOHA 

Stanovy konsorcia SHARE-ERIC uvedené v příloze rozhodnutí 2011/166/EU se mění takto:

1) v článku 2 se odstavec 1 nahrazuje tímto:

„1) Sídlo konsorcia SHARE-ERIC se nachází v Berlíně v Německu.“;

2) v článku 3 se odstavec 2 nahrazuje tímto:

„2) Stávající koncepce SHARE se průběžně rozšíří těmito směry:

a) prodloužením SHARE v čase tak, aby se vytvořil skutečný panel, který sleduje stárnoucí jednotlivce a jejich reakce 
na změny v sociálním a hospodářském prostředí;

b) rozšířením SHARE tak, aby se zapojily všechny členské státy EU;

c) zvětšením výběrového souboru SHARE tak, aby bylo možné tento průzkum využít i pro vnitrostátní analýzy. 
Obecně má cílový výběrový soubor zahrnovat 6 000 osob ve věku od 50 let včetně v každé členské zemi,

d) udržováním současného stavu vývoje v obsahu a metodice průzkumu.“;

3) článek 10 se nahrazuje tímto:

„Článek 10

Politika vědeckého hodnocení

1) Každých šest let se provádí vědecké hodnocení činností a služeb konsorcia SHARE-ERIC. Hodnocení provádí 
panel nezávislých mezinárodních externích hodnotitelů nejvyšší kvality. Tento panel vypracuje hodnotící zprávu 
a předloží ji shromáždění.

2) Politika vědeckého hodnocení bude stanovena v předpisech SHARE, které přijme shromáždění.“;

4) článek 11 se mění takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje tímto:

„2) SHARE-ERIC je vlastníkem průzkumu a všech jeho údajů, včetně doplňků certifikovaných infrastrukturou 
SHARE, metadat a paradat, všech souborů s adresami a odkazy, veškerých publikací zveřejněných konsorciem 
SHARE-ERIC, jakož i všech práv duševního vlastnictví vyplývajících ze zřízení a zahájení průzkumu.“;

b) odstavec 3 se zrušuje.

5) článek 12 se mění takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje tímto:

„1) Konsorcium SHARE-ERIC předá shromážděné údaje po jejich vyfiltrování, imputaci a zdokumentování 
podle čl. 4 písm. e) nařízení Rady (ES) č. 723/2009 o právním rámci Společenství pro konsorcium evropské 
výzkumné infrastruktury, jakož i po zohlednění mezinárodních a vnitrostátních právních předpisů na ochranu 
údajů, neprodleně vědecké obci.“;

b) odstavec 3 se nahrazuje tímto:

„3) Využívání a sběr údajů SHARE podléhá evropským a vnitrostátním právním předpisům na ochranu údajů. 
Pokud jde o vnitrostátní shromažďování, zpracování a následné šíření údajů, působí konsorcium SHARE-ERIC 
a partnerské vědecké instituce jako „společní správci“ podle článku 26 evropského obecného nařízení o ochraně 
osobních údajů. Využívání údajů SHARE uživateli, na které se nevztahují právní předpisy Společenství, je 
podmíněno podpisem prohlášení o důvěrnosti údajů podle formuláře poskytnutého Evropskou komisí (prováděcí 
rozhodnutí Komise (EU) 2021/914 ze dne 4. června 2021 o standardních smluvních doložkách pro předávání 
osobních údajů do třetích zemí podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679).“;
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6) článek 13 se mění takto:

a) odstavec 4 se nahrazuje tímto:

„4) Osvobození od daně na základě čl. 143 odst. 1 písm. g) a čl. 151 odst. 1 písm. b) směrnice 2006/112/ES (*)
a článků 50 a 51 prováděcího nařízení Rady (EU) č. 282/2011 (**) se uplatní na nákup zboží a služeb, které jsou 
určeny pro úřední účely konsorcia SHARE-ERIC, jsou tímto konsorciem pořízeny a uhrazeny a příslušná DPH 
k vrácení překročí celkovou částku 25 EUR na fakturu. Tato osvobození od daně se nevztahují na zakázky 
jednotlivých členů.

První pododstavec se však nepoužije, pokud by mohl způsobit narušení hospodářské soutěže.

_____________
(*) Směrnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 200628. listopadu 2006 o společném systému daně 

z přidané hodnoty (Úř. věst. L 347, 11.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj).
(**) Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 282/2011 ze dne 15. března 201115. března 2011, kterým se stanoví 

prováděcí opatření ke směrnici 2006/112/ES o společném systému daně z přidané hodnoty (Úř. věst. L 77, 
23.3.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/oj)“;

b) odstavec 5 se nahrazuje tímto:

„5) Zboží podléhající spotřební dani podle vymezení v čl. 1 odst. 1 písm. b) a c) směrnice 
Rady 2020/262/ES (*) může být od spotřební daně osvobozeno podle čl. 11 odst. 1 písm. b) uvedené směrnice za 
podmínky, že uvedené zboží podléhající spotřební dani je určeno výhradně pro úřední účely konsorcia SHARE- 
ERIC, je tímto konsorciem pořízeno a uhrazeno.

Od spotřební daně není osvobozeno zboží podléhající spotřební dani, které je určeno k osobnímu užívání 
zaměstnanci konsorcia SHARE-ERIC nebo třetími stranami.

_____________
(*) Směrnice Rady (EU) 2020/262 ze dne 19. prosince 201919. prosince 2019, kterou se stanoví obecná 

úprava spotřebních daní (Úř. věst. L 58, 27.2.2020, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj).“;

c) odstavec 6 se nahrazuje tímto:

„6) Daň z energetických produktů a elektřiny podle vymezení v čl. 1 odst. 1 písm. a) směrnice 2020/262/ES 
může být v souladu s čl. 11 odst. 1 písm. b) a čl. 11 odst. 2 uvedené směrnice vrácena, pokud jsou tyto 
energetické produkty a elektřina určeny výhradně pro úřední účely konsorcia SHARE-ERIC, jsou tímto 
konsorciem pořízeny a uhrazeny a pokud daň překročí celkovou částku 25 EUR na fakturu.

Od daně nejsou osvobozeny energetické produkty a elektřina, které jsou určeny k osobnímu užívání zaměstnanci 
konsorcia SHARE-ERIC nebo třetími stranami.“;

7) článek 19 se nahrazuje tímto:

„Článek 19

Doba trvání organizace

1) Organizace se zřizuje na dobu neurčitou.

2) Kterákoli mluvní strana může z konsorcia SHARE-ERIC odstoupit písemným oznámením podaným 
předsedovi 24 měsíců předem. Datum vystoupení se shoduje s koncem jedné vlny v rámci SHARE.

3) Činnost organizace může být ukončena na základě návrhu, který stanoví postup a časový rámec, pokud jej 
schválí shromáždění dvoutřetinovou většinou.

4) Toto rozhodnutí se oznamuje Evropské komisi do deseti dní od jeho přijetí podle článku 16 nařízení Rady 
(ES) č. 723/2009 o právním rámci Společenství pro konsorcium evropské výzkumné infrastruktury. ERIC o tom 
vyrozumí Komisi neprodleně po ukončení činnosti a v každém případě do deseti dnů od tohoto ukončení.“
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